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            1. KAPITEL
   

            Trofast — Trods alt ......
   

         

         Der var ikke ret mange, der kunde sige noget godt om John, som han kaldte sig. Det var han ogsaa ligeglad med, for han kendte ikke mange Mennesker — brød sig ikke om at kende dem, og han havde overhovedet ikke et Menneske, som han kunde kalde sin Ven.

         Der var en Gang, da han havde været et ganske almindeligt Menneske med et ganske almindeligt Menneskes Sorger og Glæder, men det var saa længe siden, at han næsten havde glemt, hvordan det var.

         Saalænge siden, at han helt havde glemt at tænke paa det, men alligevel ikke saalænge siden, at det ikke stadig fyldte ham med en Slags Bitterhed. Der var saa meget, som han af og til i ensomme Timer ønskede ugjort, men det kunde ikke lade sig gøre ......

         ...... Alle de Aar.

         Med en Kraftanstrengelse skubbede John Tanken fra sig.

         Det tilhørte Fortiden. Det skulde være glemt. Hvis han begyndte at tænke paa det, vilde han blot blive endnu mere bitter, end han allerede var. Nej, det var bedst helt at glemme, at der var noget, der hed en Fortid. En Gang, da han havde været glad for Livet lige som alle andre ...... det var han ganske vist endnu, men paa en hel anden Maade.

         Underligt nok, at alle de Tanker netop skulde komme tilbage til ham nu. Det var ellers længe siden, han sidst havde tænkt paa noget af det.

         I de sidste Aar — alle de Aar under Krigen — havde der været saa meget andet at tænke paa, at han næsten ikke havde haft Tid til at tænke paa sig selv.

         Han var blevet en rig Mand under Krigen, og det kunde han takke Don Carlos for.

         Hvis John virkelig vilde, kunde han trække sig tilbage fra det farlige Liv, som han nu førte.

         Men hvad skulde han trække sig tilbage til?

         John vidste det ikke selv.

         Det var vanskeligt pludselig at blive en respektabel Borger efter i saa mange Aar at have ført en Forbryders Tilværelse.

         Jo, der var en eneste Ting, der tiltalte ham, men det syntes han endnu ikke, at han var gammel nok til.

         Naar Tidens Fylde en Gang kom, kunde han tænke sig at skrive sine Erindringer. Ingen Forfatter — selv den mest fantasifulde vilde være i Stand til at digte blot Halvdelen af de Oplevelser, som John virkelig havde været ude for.

         Tankefuldt trykkede han sin Cigaret ud mod Rælingen paa „Maria“.

         Nej, han kunde ikke tænke sig at forlade „Maria“.

         Endnu i mange Aar kunde han sejle rundt i Middelhavet og lege Kispus med Toldere og hvad der nu ellers kunde være ude efter dem. Jo, han og Don Carlos havde haft det dejligt sammen. De kunde faa mange gode Aar endnu.

         Don Carlos hørte til de heldige, over hvem en særlig Lykkestjerne skinnede. Alt, hvad han rørte ved, blev til Guld.

         Undertiden havde John ikke været fri for at misunde sin Chef, men den Følelse havde kun været af forbigaaende Art, for John skyldte Don Carlos saa meget ...... Nej, det hørte ogsaa til det, som han ikke kunde lide at tænke paa.

         Underligt nok havde han en ubehagelig Fornemmelse af, at en Uvejrssky trak op over hans Hoved netop paa denne sollyse Dag, hvor de var staaet ind i Casablancas Havn.

         Der var ikke noget haandgribeligt, som han kunde tage og føle paa, men det var der alligevel.

         Af en eller anden upaaviselig Grund vilde han ønske, at „Maria“ havde lettet Anker, og de havde forladt Casablanca.

         En Overgang havde Følelsen været saa paatrængende, at han var lige ved at omtale den for Don Carlos.

         Men han havde tiet, for han vidste, at Don Carlos kun vilde more sig over ham ...... han hørte ikke til den Slags, der troede paa Følelser og Forudanelser, og hvad det nu ellers kunde være.

         John havde haft den Følelse lige siden Don Carlos et eller andet Sted ude i Middelhavet havde fisket en ung Dame op, der var sprunget overbord fra en gammel Skude, der fragtede Kvinder til Slavemarkederne i Nordafrika.

         Det var en meget smuk Kvinde, der endnu var iført Resterne af en amerikansk Uniform.

         Til at begynde med havde John været fuldkommen sikker paa, at Don Carlos vilde beholde denne Perle for sin egen Mund. Han havde været det lige indtil det Øjeblik, da han havde faaet at vide, at hun var bestemt for den mægtigste Mand i hele Afrika, Iben Hasar.

         Selv om Don Carlos ikke havde nogen Grund til at frygte denne mægtige Herre, var det alligevel klogt at holde sig gode Venner med ham.

         Navnlig for en Mand som Don Carlos kunde det være meget klogt.

         Hvis Iben Hasar fik Nys om, hvad der var blevet af den Kvinde, han havde udvalgt sig, vilde han tage en grusom Hævn.

         Sandsynligvis vilde det komme til at koste Don Carlos Livet, saa der var vel ikke noget at sige til, at han vilde udlevere Pigen. Og dog var der noget, der sagde John, at det ikke var klogt at gøre det, selv om det kunde betyde mange Fordele og en stor Sum Penge.

         John var nemlig bange for, at der var en Magt, der var endnu mægtigere end Iben Hasar, der vilde gribe ind.

         De Forenede Stater!

         I Krigens sidste Del havde de set temmelig meget til denne mægtige Magt, og John havde faaet et levende Indtryk af, hvor mægtig den var. Her kunde Iben Hasar godt pakke sammen.

         Hvis Don Carlos havde villet levere den unge Dame tilbage, havde han sikkert faaet sin rigelige Belønning for det.

         Havenes Frihed.

         Det var muligt, at Amerikanerne kunde have været overtalt til at se igennem Fingre med, hvad det var. Don Carlos foretog sig ...... muligt ...... nu var det umuligt. Hvis Don Carlos blev grebet i dette her, var John fuldkommen sikker paa, hvad der vilde ske med ham.

         Han vilde blive skudt — og det endda aldeles omgaaende.

         John havde en Form for Politik, som han usvigeligt sikkert holdt sig til. Han havde aldrig noget med Kvinder at gøre.

         En Gang var en Kvinde blevet hans Ulykke. Det skulde ikke gentage sig igen.

         Et Par Gange i Løbet af de Aar, han havde arbejdet for Don Carlos, havde denne fusket lidt i det som Slavehandler, men hver Gang havde John faaet ham fra det.

         Han var fuldkommen sikker paa, at det at have med Kvinder at gøre, var ensbetydende med en eller anden Form for Ulykke.

         Ellers var der ikke noget, han veg tilbage for. Tyveri, Smugleri, Mord ...... altsammen havde han været med til, uden saa meget som at blinke, og han vilde gøre det igen, dersom det blev krævet af ham.

         Og det vilde der blive, dersom han blev hos Don Carlos.

         Hvorfor skulde han ikke gøre det?

         Det vilde være Vanvid at brvde af endnu. Han var stadig en ung Mand, der kunde tjene mange Penge ......

         Alligevel kunde John ikke frigøre sig fra en vedholdende Tanke, der blev ved med at arbejde i hans Hjerne.

         Hvis han var en klog Mand, forlod han „Maria“ nu, medens Don Carlos var inde i Casablanca, saa han blev fri for at komme med Forklaringer, og siden viste han sig aldrig paa de Steder, hvor han kunde træffe Don Carlos.

         John skubbede igen Tanken fra sig.

         Det var fuldkomment skørt. Hvorfor skulde han dog gøre det? Fordi der havde været en Kvinde ombord i Skibet?

         Nej, aldrig. Han gjorde det ikke!

         Han havde været saa fordybet i sine egne Tanker, at han slet ikke havde lagt Mærke til, at et andet Fartøj var gledet ind i Havnen og havde ankret op lige ved Siden af „Maria“.

         Han kom til sig selv med en ubehagelig Følelse af, at der var nogen, der stirrede indgaaende paa ham, og da han saa op, saa han tre amerikanske Officerer staa paa Dækket af en amerikansk Hurtigbaad, og der kunde ikke herske den ringeste Form for Tvivl om, hvad de saa paa ......

         ...... Paa ham og paa „Maria“.

         John kunde mærke, hvorledes Blodet frøs til Is i hans Aarer, skønt det var brændende varmt.

         Saa var det værste alligevel sket.

         Men hvordan?

         Det var ikke to Døgn siden de havde samlet den unge Dame op. De Mænd der havde ikke nogen Mulighed for at vide, at hun havde været ombord paa „Maria“ ...... eller havde de det alligevel?

         Maaske var det kun hans daarlige Samvittighed, der var Skyld i, at det forekom ham, at de blev ved med at stirre paa ham. Ligegyldigt, hvad det var, saa var han klar over, at han aldeles omgaaende maatte opsøge Don Carlos og fortælle ham om Hurtigbaaden. Han havde Indtryk af, at det hastede.

         Hvor underligt det end lyder, tænkte han pludselig mere paa sin Chef og hans Sikkerhed, end han tænkte paa sig selv.

         Der kunde som sagt siges meget om John, og ikke noget af det var videre godt, men der var ingen, der med Rette kunde beskylde ham for ikke at være trofast.

      
   


   
      
         
            2. KAPITEL
   

            Hurtig Eftersøgning.
   

         

         „Ja, det maa være den.“

         Det var Kurt Danner, der først brød Tavsheden, efter at Hurtigbaaden var staaet ind i Casablancas Havn.

         De havde haft Held med sig, men det var ogsaa nødvendigt at regne med en god Portion Held, hvis de skulde naa det, de havde sat sig, de skulde naa.

         En af de tre Officerer, der stod og betragtede „Maria“, var nemlig ingen ringere end Kurt Danner.

         De to andre var hans gode Venner. Bill Milton og Jack Warner, og de var udelukkende kommet til Casablanca, fordi de havde faaet at vide, at „Maria“ var staaet ind i den Havn.

         De tre Venner havde en ganske særlig Interesse i „Maria“, som de ikke ønskede at røbe for nogen.

         Denne Interesse hed Rigmor Brun. En ung, smuk Dame, der var Jack Warners Svigerinde og Kurt Danners Landsmand.

         Skønt Rigmor Brun var Dansker, var hun dog knyttet til de amerikanske Styrker i Europa og havde været det under hele Krigen.

         Sidst havde hun haft Station i Marseilles, hvorfra hun var blevet bortført. Det var lykkedes de tre Venner at efterspore hende til en gammel Fragtdamper, der hed „Middelhavet“, (Kurt Danner No. 189). Men da det lykkedes dem at indhente denne, viste det sig, at Rigmor Brun var sprunget overbord og blevet samlet op af en vis Don Carlos, der havde et hurtigtgaaende Fartøj, der hed „Maria“.

         „Middelhavet“ var blevet ladt tilbage under behørig Bevognting, der skulde føre Slaveskibet til den nærmeste Havn, saa de skyldige kunde faa deres velfortjente Straf, og derpaa var Hurtigbaaden med de tre Venner ombord sejlet videre for at finde ud af, hvad der var blevet af „Maria“.

         Med de moderne Forbindelser som Radio og deslige var det slet ikke saa vanskeligt at efterspore Fartøjet.

         Det var blevet observeret af Flyvemaskiner, der havde aflagt Rapport om, at det sandsynligvis var paa Vej til Casablanca, og ikke fem Minutter efter, at „Maria“ virkelig havde anløbet Casablanca, vidste Besætningen paa Hurtigbaaden det og kunde sætte Kurs mod samme Havn, hvor de gerne vilde tale et Par Ord med den brave Don Carlos.

         Skønt ingen af dem havde opholdt sig ret længe i Middelhavsomraadet, havde de dog allesammen hørt et og andet om den brave Don Carlos.

         Hvis samme Herre ellers havde været klog nok til at holde sig fra Rigmor Brun, eller i det mindste havde nøjedes med at række hende en hjælpende Haand, var der saamænd ingen, der vilde have tænkt paa at krumme et Haar paa hans Hoved.

         Der var nemlig noget ved Manden, der tiltalte Eventyreren i dem alle tre. Han havde begaaet ganske fantastiske Ting, men der var et Stænk af Humor i alt, hvad han foretog, der fik en til at se igennem Fingre med, at han i Virkeligheden var en stor Slyngel, der omgaaende burde hænges.

         Men alt det kunde Don Carlos som sagt have undgaaet, hvis han havde afleveret Rirmor Brun.

         Han kunde for stedse have sikret sig Amerikanernes Bevaagenhed, hvis han havde gjort det, for er der noget, der i en Amerikaners Øjne er ukrænkelig, saa er det en Kvinde, og ve den, der forsøger at handle med hende ....... han er omtrent noget af det usleste, der kan gaa paa denne Jord.

         „Den ser ud til lidt af hvert,“ sagde Bill og betragtede indgaaende „Maria“, medens han omhyggeligt tændte sig en Cigaret. „Synes du, vi skal storme hende med det samme?“

         „Lad os nu kigge lidt paa den,“ mente Kurt. „Det er altid rart at se sine Modstandere lidt an, før man gaar i Lag med dem.“

         „Aah, den Smakke ser saamænd ikke ud til at være i Stand til at kunne gøre større Modstand,“ mente Bill. „Det er ufatteligt, at de tør sejle rundt i saadan en Plimsoller.“

         „Efter hvad jeg har hørt, er det et af de hurtigste Skibe i hele Middelhavet,“ sagde Kurt,“ saa jeg er mest tilbøjelig til at tro, at hele det skrøbelige Udseende ikke er stort andet end Bluff.“

         „Muligt nok,“ indrømmede Bill og kastede et kærligt Blik paa den lette Kanon, der stod i Stavnen paa Hurtigbaaden, „men mon vi alligevel ikke skulde være i Stand til at overtale denne Don Carlos til at indse det hensigtsmæssige i at gøre, som vi ønsker.“

         „Uden Tvivl,“ sagde Kurt, der havde fulgt Retningen af Bills Blik. „Jeg har størst Lyst til at føje dig i dine onde Lyster, men jeg tror, at vi her er ude for noget, som vi gør klogest i at behandle med den største Forsigtighed. Vi ved ikke, om Rigmor Brun endnu er ombord. Og der er desuden denne Iben Hasar, der lader til at være en umaadelig mægtig Mand ......“

         „Skulde du tilfældigvis være bange for ham?“ spurgte Bill.

         „Aldeles ikke,“ svarede Kurt. „Men jeg ønsker ikke at advare ham paa Forhaand. Der er nemlig noget, der siger mig, at han ikke alene giver sig af med at købe Kvinder. Hvis han bliver taget paa det, kan han undskylde sig med, at han da virkelig ikke kan gøre for, at de absolut vil sælge til ham. Der var en Del af disse lokale Fyrster, der under Krigen ydede Tyskerne værdifulde Tjenester, og som det siden har været umuligt at faa Ram paa. Tager jeg ikke meget fejl, er denne Iben Hasar en af dem, og kan vi knalde ham paa det, er der Chance for, at vi kan forhindre, at han ud i al Fremtid kommer til at købe noget som helst. Hvad siger I til det?“

         „Det lyder godt,“ indrømmede Jack Warner, „og ogsaa meget sandsynligt, men set fra mit Synspunkt — da det er min Svigerinde, det drejer sig om, synes jeg ikke, vi kan handle for hurtigt.“

         „Det kan vi ikke,“ sagde Kurt, „men der er ingen Grund til ligefrem at begynde en Verdenskrig af den Grund. Jeg mener blot, at vi skal gaa stille med Dørene. Hvad om vi for Eksempel indledte en lille Samtale med den Fyr, der staar og ser saa interesseret paa os? Jeg har hørt, at „Maria“ først og fremmest er et Smuglerfartøj. Var det saa ikke tænkeligt, at den Gut kunde have et Par Cigarettef han gerne vilde sælge? Det vil give ham Tillid, for naar jeg skal være ganske ærlig, synes jeg, han ser noget forskræmt ud.“

         Det undrede slet ikke Kurt Danner, at Manden ombord paa „Maria“ talte ganske glimrende Engelsk. Den Slags kunde som Regel lidt af hvert. Han var heller ikke det mindste forundret over, at den anden nærmest lod til at være ivrig efter at komme i Snak med dem.

         Hvis Rigmor virkelig holdtes skjult et eller andet Sted paa „Maria“, var det endog meget tænkeligt, at den anden havde mere end en Anelse om Grunden til deres Besøg i Casablanca, skønt Himlen skulde vide, hvor han havde det fra. Naa, det var den Slags Problemer, som det ikke var værd at grunde mere end højst nødvendigt over, saa kunde man faa nok at gøre.

         Kurt Danner syntes selv, at han var meget smart, da han begyndte at spørge den anden ud om noget saa neutralt som Cigaretter.

         Han skulde blot have vidst, at det kun bestyrkede Johns Teori om, at Hurtigbaaden ikke var der for det Gode.

         Af egen Erfaring vidste han nemlig, at den Slags Fartøjer altid var endog meget velforsynede med Tobak og andre af de Smaating, der gør Livet værd at leve. Saa det var yderst mærkeligt, at netop den Hurtigbaad, der lagde til ved Siden af „Maria“ i Casablacas Havn, ikke ogsaa skulde have tilstrækkeligt.

         Nej, der stak noget under?

         Dog valgte John at holde gode Miner med slet Spil saa længe som muligt. Kunde han holde dem fra Livet ved at sælge dem nogle Pakker Cigaretter, kunde han godt gøre det, og medens det stod paa, maatte han se, om han ikke kunde finde en Udvej til at faa Don Carlos underrettet om, at der var noget galt et eller andet Sted.

         Han var klar over een Ting, og det var, at de maatte se at komme fra Casablanca lige saa hurtigt, det overhovedet lod sig gøre. Helst samme Aften, men det skulde ogsaa ske paa en saadan Maade, at de fordømte Amerikanere slet ikke anede Uraad.

         Var de først sluppet ud af Havnen, skulde de nok finde et Sted, hvor de kunde skjule sig, indtil „Maria“ havde undergaaet en passende Forandring. Det var ikke første Gang, hun havde forandret Udseende, naar det kneb.

         John forsøgte at sige til sig selv, at det altsammen var et Sammenspil af Tilfældigheder, men ligegyldigt, hvor meget han sagde det ... den indre Frygt tog til i Styrke, der var ikke noget, der skulde faa ham fra, at der var noget galt — at det hele vilde blive meget ubehageligt, dersom ......

         Dersom hvad fik han aldrig rigtig regnet ud, for han blev afbrudt i sin videre Tankegang af Kurt Danner, der nok saa muntert raabte til ham:

         „Vi kommer over og henter Cigaretterne med det samme, for vi har kun nogle faa Stykker tilbage, og vi skal snart af Sted.“

         Det lød saa naturligt, og John burde have været himmelhenrykt ved Tanken om, at de snart sejlede igen, men af en eller anden Grund, som han end ikke selv kunde fatte, troede han ikke paa det.

         Der var noget, han ikke kunde blive klog paa. Blot han dog kunde forhindre dem i at komme ombord ......

      
   


            3. KAPITEL
   

            La maison de tolerance.
   

         
Don Carlos havde sine udmærkede Forbindelser i Casablanca, derfor havde han valgt den By fremfor nogen anden, skønt den langtfra var den nærmeste Havn for ham at anløbe, efter at han havde samlet den unge, smukke Dame op.
Under hele Krigen havde Casablanca været et sandt Eldorado for Folk, der af en eller anden Grund havde fundet det for hedt i Europa.
Don Carlos havde tjent flere Penge end han kunde tælle paa at sejle Folk fra det nordafrikanske Fristed til Portugal, hvorfra de var kommet videre til Amerika, der for dem alle stod som det eneste attraaværdige Opholdssted i denne efterhaanden noget forvirrede Verden.
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